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UPOZORENJE

Kako biste sprijecili opasnost od pozara i
elektri¢nog udara, nemojte izlagati uredaj
kisi ili vlazi.

Za korisnike u Europi

Ovaj uretaj je testiran i utwteno je da je iziéen u
skladu s ogradienjima koja propisuje EMC odrednica o
uporabi prikljwnog kabela kréeg od 3 metra.

Upozorenje
Postavite li ovaj urdaj pored opreme koja emitira elektro-
magnetsko zi&nje, moZze uzrokovati smetnje slike.

Napomena

Ako stattki elektricitet ili elektromagnetsko polje
uzrokuju prekid prijenosa podataka, ponovno pokrenite
aplikaciju ili odspojite uréaj te ponovno spojite
komunikacijski kabel (USB ili sl.).

Odlaganije stare elektri¢ne i elektronicke
opreme (primjenjivo u Europskoj uniji i
ostalim europskim drZzavama s posebnim
sustavima za odlaganje)

Ovaj znak na uiaju ili
ambalazi ukazuje da se
ovaj proizvod ne smije
odlagati s kaim otpadom.
Umijesto toga, opremu za
odlaganje odnesite u vama
najblize mjesto za
skupljanje i recikliranje
elektriénog i elektrontkog
otpada. Pravilnim
odlaganjem ovog
proizvoda sprijéit cete
_ potencijalne negativne
posljedice za okoli§ i
ljudsko zdravlje koje in& mogu imati utjecaja ukoliko
se uréaj ne odlozi na pravilan ti. Recikliranje
materijala od kojeg je udaj sastavljen pridonosi
o¢uvanju prirodnih izvora. Za detaljnije informacije o
recikliranju proizvoda, obratite se lokalnom uredu,
komunalnoj sluzbi ili trgovini gdje ste kupili uta;.



UmnoZavanje, uredivanje ili ispis sadrzaja CD
diskova, TV programa, materijala sa zéétim
autorskim pravima, poput slika i publikacija, ili
bilo kojih drugih materijala, osim osobnih snima
i uradaka, ogratieno je samo za osobne potreb
Osim u sl¢aju posjedovanja autorskog prava il{
dozvole vlasnika autorskog prava za materijal koji
¢e se umnoZavati, uporaba ovih materijala
suprotno ovim ogragenjima moZze zniti
prekrSaj zakona o zastiti autorskih prava i tako
vlasniku autorskih prava daje pravo na naknadu
pretrpljene Stete.

Kod izrade fotografija na ovom pisa pripazite
da ne povrijedite autorska prava. Uporaba ili
mijenjanje tdleg portreta bez dopustenja takodg
moZe znditi povredu navedenog zakona.

Kod nekih demonstracija, izvedbi ili izlozbi,
uporaba fotografije nije dozvoljena.

L)

=

Sigurnosne kopije

Da biste sprijéili moguéi gubitak podataka uslijed
slu¢ajnih pogreSaka ili kvara pisaca, preporu¢amo
da izradite sigurnosne kopije podataka.

Napomena

PRODAVAC NI U KOM SLUCAJU NECE BITI
ODGOVORAN ZA BILO KAKVE IZRAVNE,
SLUCAJNE ILI POSLJEDCNE STETE BILO
KOJE NARAVI, ILI ZA GUBITKE ILI
TROSKOVE NASTALE UPORABOM BILO
KOJEG NEISPRAVNOG URBAJA ILI
UPORABOM BILO KOJEG URBAJA.

Sony ne preuzima odgovornost za bilo kakve
usputne ili posljedine Stete ili gubitak snimljenop
materijala do kojeg je doSlo zbog uporabe ili
pogreske u radu piga.

Zastitni znakovi i autorska prava

Cyber-shot je zastitni znak tvrtke Sony
Corporation.

Microsoft, window€ i DirectX su registrirani
zastitni znakovi tvrtke Microsoft Corporation u
SAD-u i drugim drZzavama.

IBM i PC/AT su registrirani zastitni znakovi
tvrtke International Business Machines
Corporation.

Intel i Pentium su registrirani zastitni znakovi ili
zastitni znakovi tvrtke Intel Corporation.

Sve ostale tvrtke i nazivi proizvoda ovdje
spomenuti mogu biti zastitni znakovi ili
registrirani zastitni znakovi odgovarajucih tvrtki.
Nadalje, oznake "™" {®" ne navode se svugdije u
ovom prirué¢niku.

Ovaj softver se djeloriho temelji na radu
neovisne JPEG grupe.

Libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leffler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.
Ovime se izdaje dozvola za besplatnu uporabu,
kopiranje, modificiranje, distribuciju i prodaju ovog
softvera i pratée dokumentacije za bilo koje svrhe.



Napomene korisnicima

Program © 2006 Sony Corporation
Dokumentacija © 2006 Sony Corporation

Sva prava zadrzana. Ovaj priru¢nik i dolje opisani
softver, u cijelosti ili djelomino, ne smije se repro-
ducirati, prevoditi ili pretvarati u bilo koji strojno
¢itljiv oblik bez prethodne dozvole tvrtke Sony
Corporation.

NI U KOJEM SLUWCAJU SONY CORPORATION
NE PREUZIMA ODGOVORNOST ZA BILO
KAKVU SPOREDNU, POSLJERINU ILI
POSEBNU STETU, BEZ OBZIRA AKO JE
NASTALA KAO POSLJEDICA DELIKTA,
KONTAKTA ILI NA NEKI DRUGI NA CIN,
VEZANO UZ ILI ZBOG OVOG PRIRWNIKA,
SOFTVERA ILI OSTALIH INFORMACIJA
SADRZANIH OVDJE ILI ZBOG NJIHOVE
UPORABE.

Kidanjem pecata na omotnici CD-ROM paketa
oznatavate da prihvacate sve uvjete ovog ugovora.

Ako ne prihvacate ove uvjete, molimo vas da odmah

vratite omotnicu s diskom neotvorenu, uz ostali
sadrzaj paketa, svom prodavatelju kod kojeg ste je
nabauvili.

Sony Corporation zadrzava pravo na bilo kakve
promjene u ovom priru¢niku ili ovdje sadrzanim
informacijama u bilo koje doba i bez najave. Ovdje
opisani softver moZe talter biti podloZan uvjetima
iz posebnog ugovora za korisnika.

Podaci koji su dio aplikacije, poput uzoraka foto-
grafija u softveru, ne smiju se mijenjati ni umnoza-
vati, osim za osobnu uporabu. Svako neovlasteno
kopiranje ovog softvera zabranjeno je zakonom o
zaSstiti autorskih prava.

Obratite paznju da neovlaSteno umnozavanie ili
promjene portreta drugih osoba ili uradaka sa
zaSttenim autorskim pravima mogu predstavljati
povredu autorskih prava.
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Prije pocetka

Pregled

Sto sve mozete pomocu ovog pisaca..........6
Opis dijelova 8
Priprema
[1] Provjera sadrzaja isporuke............... 10

[2] Priprema paketa za ispis
Format papira za ispis
Dodatni paketi za iSpiS......c..coverscverssrersiioe 11

[3] Umetanje patrone za ispis................. 12
[4] Umetanje papira za ispis............ccco... 13
[5] Spajanje na mrezni napon............. 16

Ispis iz PictBridge fotoaparata
(PictBridge mod)

Ispis fotografija iz digitalnog
fotoaparata 17




Ispis iz racunala (PC mod)

Instaliranje SOftVEra ......c.comreenseeesereennne
Konfiguracija ra¢unala
Instaliranje drivera pisaca....
Instalacija Picture Motion Browser
softvera 23

Ispis fotografija pomocu Picture Motion

Browser SOftvera ........coeeevnereneeeenens 25
Ispis pomocu drugog aplikacijskog
softvera 32

Uklanjanje smetniji

U slucaju problema 34
AkO se papir zaglavi ........coceeeseeeeersenense 42
Ci¢enje unutradnjosti pisaca ................. 42

Dodatne informacije

Mjere opreza 44
Tehnicki podaci 45
Raspon ispisa 47

Rjecnik 48




Prije pocetka
. _________________________________________________________________________________|

Pregled

Sto sve mozete pomocu ovog pisaca

Digitalni foto pis& DPP-FP35 moze raditi u dva moda, ovisno daijtekojeg
upotrebljavate za ispis.

Ispis s PictBridge fotoaparata Ispis iz racunala
(PictBridge mod) - Str. 17 (PCmod) - Str. 19

Priklju¢ite PictBridge kompatibilan Prikljucite pis& na r&unalo za ispis
digitalni fotoaparat na pigaa ispis fotografija iz r&unala.
fotografija iz fotoaparata.

Ovisno o odabranom modu, slijedite dolje navedene upute:

PictBridge mod PC mod

0Od drugog puta Prvi put
nadalje. W

Instalirajte isporuceni softver na
racunalo (str. 19)*

L 4 y \L *Instalacija je
- = — — potrebna samo
Pru:?reml'.ce pisaczaispis ) kod prvog
* Pripremite paket za ispis (nije isporucen) (str. 11) spajanja pisaca
¢ Umetnite patronu za ispis (str. 12) na racunalo.
¢ Umetnite papir za ispis (str. 13)
Spojite na zidnu uti¢nicu (str. 16)
Spojite na fotoaparat (str. 17) Spojite na racunalo (str. 21)
Ispisite fotografiju pomocu Ispisite fotografiju pomocu racunala
fotoaparata (str. 17) (str. 25)




PictBridge kompatibilan* . :

ot 1) /4 PictBridge
Pisa& podrzava PictBridge standard tako da
fotografije mozete jednostavno ispisati preko
digitalnog PictBridge kompatibilnog
fotoaparata.

Windows PC podrska s prakti¢nim USB
prikljuckom (str. 19)

Fotografije moZete ispisati spajanjem p&sa
na ra&unalo preko USB prikljénice i
instaliranjem isporéenog drivera.

Super Coat 2

Super Coat 2 zrtajka omoguuje veliku
izdrzljivost i otpornost na vlagu i otiske
prstiju. Tako fotografije zadrzavaju dobar
izgled dulje vrijeme.

Auto Fine Print 3

Auto Fine Print 3 analizira informaciju slike,
ukljucujuéi i Exif podatke, i ispravlja kortau
sliku kako bi slika izgledala prirodnije i
liepSe.

Exif 2.21** (Exif Print) L2
podrska (str. 29) EXIf P ﬂﬂt
Pri uporabi isporéenog PictureGear Studio
softvera za ispis fotografije iz¢anala,
moZete odabrati Exif Print ispravljanje slike
uz standardno OS ispravljanje slike. Pri Exif
Print ispravljanju, isporteni driver piséa
upotrebljava Exif podatke slike i obradu boje
pisata kako bi prilagodio i reproducirao sliku
uz najveéu kvalitetu.

Smanjivanje efekta crvenih o¢iju i ostala
podesavanja (samo PC mod, str. 29)

Sliku moZete podesiti tako da smanijite efekt
crvenih &iju koji se mozZe pojaviti kod
fotografiranja osoba uz uporabu bljeskalice.
Moguée je podeSavanije svjetline, tona i
ostalih elemenata kvalitete slike.

Ladica za papir omogucuje ispis 20 slika
odjednom (str. 14)

Isporuteni pretinac za papir omoguje ispis
20 slika odjednom.

* PictBridge je standard koji omoguc¢uje izravno
spajanje digitalnog fotoaparata na pisac bez
racunala. Tako omogucuje izravan ispis
fotografija na licu mjesta.

** Exif (Razmjenijivi slikovni format za digitalne
fotoaparate) Print je globalni standard za ispis
digitalnih fotografija. Digitalni fotoaparat koji
podrzava Exif Print pohranjuje podatke o
uvjetima snimanja pri snimanju svake
fotografije. Pisd upotrebljava Exif Print podatke
pohranjene u svakoj slikovnoj datoteci kako bi se
osiguralo da rezultati ispisa Sto je moéguolje
odgovaraju izvornoj fotografiji.



Pisac
[1] Pokrov otvora ladice za papir (str. 15)
[2] Prekida¢ () (on/standby) (str. 17)
Za podrobnosti pogledajte stranice navedene u - Za ukljwivanje pis&a, pritisnite() dok
zagradama. indikator() ne zasvijetli zeleno.
« Zaiskljuwivanje pis#a, pritisnite() dulje
od jedne sekunde dok indikatdr ne
m [7] |§ |I| zasvijetli crveno.
Indikator () (on/standby) (str. 17)
« Svijetli crveno: Pis&je u stanju
pripravnosti.
« Svijetli Zutozeleno: Piggje ukljuéen.
» Trepée zutozeleno: Ispis je u tijeku.
[3] Indikator PICTBRIDGE (str. 18)
 Svijetli: Pis& je spojen s PictBridge
kompatibilnim digitalnim fotoaparatom.
* Trepée: Prikljwen je urdaj koji ne
podrzava PictBridge ili je slika koja se zeli
ispisati oStéena.
[4] Indikator ERROR (str. 12)
« Svijetli: Nije umetnuta ladica za papir.
Nema papira u ladici za papir.
Papir ostaje u pisal.
» Trepte polako: Patrona je potroSena.
Patrona nije umetnuta.
» Trepte ubrzano: Papir je zaglavio. Riga
pokvaren.
(5] Poluga za vadenje patrone (str. 12, 13)

[6] Patrona za ispis (str. 12)
Pokrov pretinca patrone (str. 12, 13)

Opis dijelova




Ventilacijski otvori

[9] Prikljuénica DCIN 24V (str. 16)
Ovdje prikljwite ispor&eni AC mrezni
adapter i zatim ga spojite u zidnudmticu
pomgiu isporienog mreznog kabela.

Prikljuénica { USB (str. 21)
Kad se pis&upotrebljava u runalnom
modu, spojite ga s ¢analom preko ove
priklju¢nice.

[11] Prikljuénica PictBridge (str. 17)
Ovdje spojite PictBridge kompatibilan
digitalni fotoaparat.

Ladica za papir
(1] Izlazna ladica za papir (str. 13, 14)
[2] Pokrov ladice za papir (str. 13, 14)



Priprema

]
. v _ e CD-ROM (1)
m Prov;era sadrzaja - Sony DPP-FP35 driver pisa
H Softver za Windows® XP Professional/
|Sp0rUke Windows® XP Home Edition/
Windows® 2000 Professional/
Provijerite jeste li uz pigadobili i sliedei Windows® Millennium Edition
pribor. - Picture Motion Browser Ver.1.1

» Paket za ispis u boji (papir vé&ie
Ladica za papir (1) e razglednice,:,) 10 Iist(J)v(g) P
= » Upute za uporabu (ova knjizica, 1)
 Brzi vodi¢ (1)
* Jamstvo (B
* Sony ugovor za krajnjeg korisnika softvera (1)

* Jamstvo nije priloZeno u nekim regijama.

Mrezni kabel* (1)

*

Na slici je prikazan mrezni kabel za spajanje
samo na napon od 120 V. Oblik utikai

tehnitki podaci mreznog kabela ovise o regiji u
kojoj ste kupili pisa.

Patrona za ¢iScenje (1)

10



[2] Priprema paketa za
ispis

Za ispis fotografije potreban vam
je prikladan paket za ispis koji je
napravljen za ovaj pigaPriloZeni
paket je uzorak i sadrZi 10 listova
za ispis u vetiini razglednice te ;
patronu za 10 otisaka.

Format papira za ispis

Format papira za ispis je sljeite

 Post card (format razglednice) (4 x 6
in¢a/10 x 15 cm) (101,6 x 152,4 mm)
(maksimalna vetina za ispis bez obruba)

Dodatni paketi za ispis

Paket za ispis odaberite u skladu s vrstom
ispisa koje namjeravate izvrsiti:

Post card (format razglednice)

SVM-F40P

* 40 listova za ispis vaiine 4 x 6 ika (dva
paketa po 20 listova)

« Patrona za 40 fotografija

SVM-F80P

« 80 listova za ispis valine 4 x 6 ia (etiri
paketa po 20 listova)

« Dvije patrone, svaka za 40 fotografija

SVM-F120P

» 120 listova za ispis veiine 4 x 6 iga (Sest
paketa po 20 listova)

« Tri patrone, svaka za 40 fotografija

Svi modeli nisu dostupni u svim drzavama.

Napomene o uporabi paketa za ispis

Uvijek upotrebljavajte patronu i papir za ispis iz
iste kutije u kompletu. Ako pomijeSate patrone i
papir razléitog tipa, ispis mozda nece biti mogu¢
ili ¢e doci do problema.

Strana bez otiska sluZi za ispis. Rezultati ispisa
mogu biti 0Si ako je strana za ispis zaprljana
praSinom ili otiscima prstiju. Pripazite da ne
dotaknete stranu za ispis.

Nemojte savijati papir niti ga kidati po
perforacijama prije ispisa.

Nemojte ispisivati fotografije na ve¢
upotrijebljene listove ili pokusavati
premotavati vrpcu u patroni pisaca. Takav
pokusaj moze ostetiti pisac.

Molimo da ne rastavljate patronu pisaca.

Ne izvi&ite vrpcu iz patrone pisaca.

Napomene o pohranjivanju paketa za ispis

(zbog kvalitete ispisa)

Ako namjeravate pohraniti djelognio upotrijebljen
paket za ispis i papira za ispis na dulje vrijeme,
cuvajte ga u originalnoj vigi ili slicnom omotu.
Izbjegavajte pohranjivanje paketa za ispis na
mjestima izloZzenim poviSenoj temperaturi, vlazi,
prasini ili izravnom utjecaju sunca.

Paket za ispis upotrijebite u roku od dvije godine
od datuma proizvodnije.

Napomene o pohranjivanju fotografija

Na ispisane fotografije nemojte stavljati celofansku
vrpcu ili plasténe gumice za brisanje. Takoder
izbjegavajte ostavljanje fotografija ispod plé&sitn
podloZaka za stolove.



. Vadenje patrone za ispis
@ Umeta nje patrone Nakon Sto se potrosi patrona, indikator
H H ERROR p@ne polako treptati.
Za |Sp|S Otvorite gokrO\? pretinca rpJ)atrone, podignite
polugu za vdenje patrone i izvadite istroSenu
1 Povucite i otvorite pokrov pretinca patronu.
patrone.

Poluga za vadenje
patrone

2 Umetnite patronu u smjeru strelice
dok ¢ujno ne sjedne na mjesto.

Napomene ‘

» Upotrijebite patronu za ispis koja se nalazi u istoj
kutiji kao i papir za ispis.

» Nemojte dodirivati vrpcu s tintom niti ostavljati
patronu na prasnjavom mjestu. Otisak moze biti
loSije kvalitete zbog otisaka prstiju ili praSine na
vrpci s tintom.

Strelica

3 Zatvorite pokrov pretinca patrone.

Vrpca s tintom

12



« Nikada nemojte stavljati ruku u pretinac za

patronu. Termika glava moze biti vi¢a, narocito E U meta nje papira Za
nakon nekoliko uzastopnih ispisa.
ispis

1 otvorite izlaznu ladicu za papir.

« Nemojte premotavati vrpcu s tintom i upotrebljavati
patronu s premotanom vrpcom za ispis. Pri tome
¢e rezultati ispisa biti 108i i moze do¢i do kvara.

« Ako patronaujno ne sjedne na svoje mjesto,
izvadite je i ponovno umetnite. Ako je vrpca s 2 . . R
tintom previSe olabavljena za ispravno umetanje, Pokrov ladice za papir pomaknite u
zategnite je prematanjem u smjeru strelice. smjeru suprotnom od smjera

uvlacenja papira (D) i otvorite ga ().

« Nemojte vaditi patronu dok je ispis u tijeku.

Napomene o pohranjivanju patrone

* |zbjegavajte postavljanje patrone na mjesto
izloZzeno poviSenoj temperaturi, vlaznosti i prasini
te izravnom utjecaju sunca.

« Ako namjeravate pohraniti djelotmo upotrijeb-
ljenu patronuguvajte je u originalnoj vredici.

Nastavlja se

13
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Umetnite papir za ispis u ladicu. 4 zvadite zastitni list.
Moze se umetnuti do 20 listova papira.
Prelistajte papir i umetnite ga u ladicu
tako da je zastitni list na gornjoj strani.
Ako nema zastitnog lista, prelistajte papir
i umetnite ga tako da strana za ispis bude
okrenuta prema gore (strana bez otiska).

Strana za ispis

5 Zzatvorite pokrov ladice (D) i pomak-
nite ga u smjeru uvlacenja papira (2).
Ostavite izlaznu ladicu za papir otvorenom.

Okrenite oznaku posta-
. .. nskemarke usmjeru
Smjer uvlacenja uvlaéenja papira.
papira

Za umetanje papira za ispis t
okrenite oznaku poStanske

marke u smjeru uvtenja
papira.

Nemojte dodirivati stranu za ispis. Otisci prstiju
na strani za ispis mogu uzrokovati loSu kvalitetu
ispisa.




6 Povucite i otvorite pokrov pretinca
ladice za papir. » Nemojte vaditi ladicu za papir dok je ispis u tijeku.
» Kako biste izbjegli zaglavljivanje papira i kvar
pisaa, prije ispisa obratite pozornost na sljede
— Nemojte pisati ili tipkati po papiru za ispis.
Za pisanje po papiru nakon ispisa upotrijebite
olovku s uljanom tintom. Po papiru se ne moze
Stampati poméu ink-jet pisaca i sl.
— Nemojte stavljati naljepnice ili poStanske marke
na papir za ispis.
— Nemojte presavijati papir za ispis.
— Ukupan broj listova papira ne smije biticved 20.

7 Umetnite ladicu za papir u pisac. — Nemojte upotrebljavati ekoristen papir za
ispis.

C_WStO umetr_ute ladicu tako dajno Ispis iste slike dva puta na isti papicaaiciniti

sjedne na mjesto. sliku debljom.

- Papir za ispis upotrebljavajte samo za ovajipisa

- Nemojte ponovno upotrijebiti papir koji je izaSao
iz pisaca bez otiska.

Napomene o pohranjivanju papira za ispis

* Nemojte spremati papir tako da se strane za ispis
dodiruju ili su u duljem kontaktu s gumenim il
plastiénim proizvodima, ukljucujuéi vinil-klorid i
plastifikator, jer moZe do¢i do promjene boje ili
propadanja otisnute slike.
Izbjegavajte stavljati papir za ispis na mjesta
izloZena poviSenoj temperaturi, vlaznosti ili prasini
te izravnom utjecaju sunca.
Ako namijeravate pohraniti djelotnio upotrijebljen
paket papira za ispis, spremite ga u originalnu
vrecdicu.

Pripazite da se ladica za papir ne umetne koso
jer u tom sléaju pisa¢ nece raditi pravilno.



[5] Spajanje na mrezni
napon

1 Priklju¢ak mreznog kabela spojite na
isporuceni mrezni adapter.

2 Drugi priklju¢ak mreznog kabela
spojite u zidnu uti¢nicu.

3 Priklju¢ak mreznog adaptera prikljucite
u DCIN 24V priklju¢nicu na pisacu.

Indikator() (on/standby) svijetli crveno.

UDCIN 24V

AC adapter
AC-52425
(isporucen)
=5

U zidnu uti¢nicu
Mrezni kabel

(isporucen)
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Uredaj nije odspojen od mreznog napajanja sve
dok je prikljuen u zidnu utinicu, ¢ak i ako je
iskljucen.

Spojite mrezni adapter u obliznju i lako dostupnu
zidnu utitnicu. Ako dode do problema pri uporabi
adaptera, odmah odspojite mrezni prikhi iz
zidne utinice.

Nakon Sto zavrsite s koriStenjem mreznog
adaptera, odspojite ga iz DC IN 24V priklju¢nice
na pis&u.

Papir za ispis izlazi iz otvora na pianekoliko
puta tijekom ispisa. Nemojte blokirati izlazni
otvor pis&a mreznim adapterom ili mreznim
kabelom.

S pisacem koristite samo isporuceni mrezni
adapter. Nemoijte koristiti drugi mrezni adapter jer
moze uzrokovati kvar.

Ako se kabel mreZnog adaptera oStetio, nemojte
ga vise Koristiti jer moZze biti opasan.

Nemojte kratko spajati DC priklju¢ak mreznog
adaptera jer tako moZete uzrokovati kvar.

Ne koristite mreZni adapter u uskom prostoru,
primjerice izmedu pisaca i zida.



Ispis iz PictBridge fotoaparata (PictBridge mod)

Ispis fotografija iz
digitalnog fotoaparata

Mozete prikljwiti PictBridge-kompatibilni
digitalni fotoaparat i otisnuti fotografije
izravno iz digitalnog fotoaparata.

Prije pocetka
IzvrSite pripremu prema koracinié] do[4]
(str. 10 do 15) i napravite sljetk

1

Pripremite digitalni fotoaparat za ispis
pomocu PictBridge-kompatibilnog
pisaca.

Podesenja i postupci razlikuju se od aparata

do aparata. Za podrobnosti pogledajte
upute za uporabu digitalnog fotoaparata
koji upotrebljavate. (U slktaju Sonyjevog
Cyber-shot digitalnog fotoaparata,
primjerice, odaberite "PictBridge" ili
"Auto" mod za "USB Connect".)

Kad koristite DSC-T1, trebate aZurirati softver.

Prikljucite pisa¢ na mrezno napajanje

(str. 16).

@ Priklju¢ak mreznog kabela spojite na
isporweni AC mrezni adapter.

@ Drugi prikljucak mreznog kabela
spojite u zidnu utinicu.

® Prikljutak AC mreznog adaptera
priklju¢ite u DC IN 24V prikljw&nicu
na pis&u.

Indikator() (on/standby) svijetli crveno.

3

4

Pritisnite () (on/standby) za uklju¢enje
pisaca.

Indikator() (on/standby) na piga svijetli
Zutozeleno.

Prikljucite PictBridge-kompatibilan
fotoaparat na priklju¢nicu PictBridge
na pisacu.

Ovo povezivanje izvedite portio USB
kabela isportenog uz digitalni
fotoaparat.

Na USB priklju¢nicu
(USB A tipa)

(l Fotoaparat ili drugi
“ vanjski uredaj

Nastavlja se
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* Nije moguce istodobno spojiti PictBridge
kompatibilan digitalni fotoaparat i ¢éanalo
na pisa¢. Dok ispisujete preko digitalnog
fotoaparata, odspojitedanalo od pisaca.
Priklju¢nica je oblikovana samo za
PictBridge. Nikada nemojte pokuSavati
prikljuciti neki drugi uredaj koji nije
PictBridge kompatibilan fotoaparat.

Vrsta USB kabela koju trebate koristiti ovisi
o vrsti digitalnog fotoaparata. Upotrijebite
USB kabel s prikljanicom A tipa za pisac i
odgovarajdi za digitalni fotoaparat.
Koristite li komercijalno nabavljivi USB
kabel, on mora biti kka od 3 metra.

Kad prikljucite PictBridge kompatibilan
digitalni fotoaparat na pisa¢

Pisa automatski prelazi u PictBridge
mod. Indikator PICTBRIDGE svijetli
zeleno.

Indikator PICTBRIDGE

Upravljajudi digitalnim fotoaparatom
mozete otisnuti fotografije.

Pisa podrzava sljed& n&ine ispisa:

* Ispis pojedinanih fotografija.

* Ispis svih fotografija

* Ispis indeksne fotografije

* DPOF ispis

Ispis s obrubom/bez obruba

Ispis datuma

Ako zamijenite patronu pisaca dok je on spojen s
Pictbridge digitalnim fotoaparatom, fotografija
moZzda née biti ispravno otisnuta. Ako se to
dogodi, ponovno podesite format papira na
digitalnom fotoaparatu ili odspojite i ponovno
spojite digitalni fotoaparat.

Nikada nemojte pomicati ili iskljtivati pisa¢ dok

je ispis u tijeku. Patrona ili papir se mogu
zaglaviti. Ako isklj&ite pisa&, ostavite ladicu za
papir uloZenim i zatim ukljgite pisa¢. Ako papir

na kojem se ispisuje ostane u pisacu, izvadite
papir koji je iziSao automatski i ponovite postupak
ispisa od koraka 1.

Papir tijekom ispisa viSe puta izlazi iz pisaca.
Nemojte dodirivati ili izvladti papir, ve¢

pricekajte dok papir ne izade potpuno kad zavrsi
ispis.

Budu¢i da tijekom ispisa papir viSe puta izlazi sa
straZnje strane pisa, uvijek ostavite dovoljno
slobodnog prostora iza pisaca.

Ako tijekom ispisa nestane papira ili ste pokrenuli
ispis bez papira u ladici, ukljuc¢uje se indikator
ERROR. Umetnite papir bez isk{jivanja pisaca i
nastavite s ispisom.

0 PICTBRIDGE indikatoru

Indikator PICTBRIDGE prikazuje trenutni status

veze izmedu pisaca i digitalnog fotoaparata na

djedeti nacin:

» Ako indikator svijetli: Uspostavljena je veza
izmedu pisaca i PictBridge kompatibilnog
fotoaparata.

 Ako indikator trepé: Prikljuten je uredaj koji ne
podrzava PictBridge ili je fotografija koja se treba
ispisati oStéena.



Ispis iz ra¢unala (PC mod)

Kako biste mogli otisnuti fotografije iz
raunala, morate instalirati ispafeni softver
na svoje réunalo.

Ovo poglavlje opisuje kako instalirati
isporuwieni softver na raunalo i kako
upotrebljavati isporéeni Picture Motion
Browser softver za ispis fotografija.

Takader pogledajte upute za uporabuiaala.
Softver je potrebno instalirati samo kad pisa
prvi put spojite na raunalo.

0 isporu¢enom CD-ROM disku

Na isporéenom CD-ROM disku nalazi se

sljedei softver:

« Driver pis&a DPP-FP35: Softver opisuje
zahtjeve pisé& i omoguuje ispis preko
ratunala.

* Picture Motion Browser: Originalna Sony
softverska aplikacija koja omoduje
obradu fotografija i videozapisa —
snimanje, organizaciju, obradu i ispis.

Instaliranje softvera

Konfiguracija racunala

Za uporabu ispokienog drivera pisa i
Picture Motion Browser softvera,d@nalo
mora imati sljedéu minimalnu konfiguraciju:

Operacijski sustav:

Microsoft Window§ XP
Professional/WindowsXP Home
Edition/Windows$ 2000
Professional/WindowsMillennium
Edition, prethodno instaliran (IBM PC/
AT-kompatibilan)

(Windows 95, Windows 98 Gold

Edition, Windows 98 Second Edition,
Windows NT, ostale verzije (npr. Server)
sustava Windows 2000 nisu podrzani.)

Procesor:

Pentium 11l 500 MHz ili brzi

(preporden Pentium Il 800 MHz ili brzi)
RAM:

128 MB ili viSe (preporteno 256 MB

ili vise)

Prostor na tvrdom disku: 200 MB ili viSe
(Ovisno o verziji Windowsa koje upotreb-
ljavate, mozdde trebati viSe prostora. Za
rukovanije slikovnim podacima, potrebno
je joS prostora na disku.)

Zaslon:

Povrsina zaslona: 800 x 600 piksela ili vise
Boje: High Color (16-bit) ili viSe

Potreban softver:

DirectX 9.0 ili noviji (Potreban za Picture
Motion Browser.)

Napomene ‘

» Ako uz r&unalo upotrebljavatbub ili ako su na
rasunalo spojena dva ili viSe USB dega,
ukljuéujuci ostale pisace, moze doci do problema.
Ako se to dogodi, pojednostavite vezu idme
racunala i pisaca.

» Pisatem se ne mozete sluZiti ako se u isto vrijeme
upotrebljava drugi USB ureq.

Nastavlja se
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Nemojte odspajati USB kabel ili ga prikljucivati
tijekom prijenosa podataka ili ispisa. Risaozda
nec¢e dobro raditi.

Pisa¢ ne podrzava pripravno stanje racunala
(standby/hibernate). Nemojte racunalo stavljati u
pripravnostanje/hibernate dok je u tijeku ispis.
Nije moguce janiti ispravan rad sa svim
racunalima, unato¢ tome $to racunalo moze
zadovoljavati minimalnu konfiguraciju itiak biti
jace konfiguracije.

Picture Motion Browser podrzava DirectX
tehnologiju i mozdae trebati instalirati DirectX.

Instaliranje drivera pisaca

1 Provjerite je li pisa¢ odspojen od

racunala.

Ako spojite pisa¢ na racunalo u ovoj fazi,
prikazat¢e se jedan od sljedecih dijaloskih
prozora:
» Uz Windows Me: Add New Hardware
Wizard
» Uz Windows 2000/XP:
Found New Hardware Wizard
Ako se to dogodi, odspojite pisa¢ od racunala i
kliknite "Cancel" u prikazanom dijaloSkom
prozoru.

2 Ukljucite racunalo i pokrenite Windows.

» Ako instalirate ili deinstalirate softver u
sustavu Window%2000 Professional,
prijavite se kao "Administrator"” ili
"Power user".

« Ako instalirate ili deinstalirate softver u
windows® XP Professional/Windows
XP Home Edition/Window’ XP Media
Center Edition, prijavite se kao
"Computer administrator".
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Prije instaliranja softvera, iskljucite sve
programe.

Prozori prikazani u ovom dijelu odnose se na
Windows XP Professional, osim ako nije
drugacije navedeno. Postupak instalacije i
prozori se razlikuju ovisno o operacijskom
sustavu.

Umetnite isporu¢eni CD-ROM u
CD-ROM pogon racunala.

Postupak instalacije poliese automatski
i prikazuje se instalacijski prozor.

Napomena

Ako se instalacijski prozor ne prikaze
automatski, dva puta kliknite "Setup.exe" na
CD-ROM disku.

Kliknite "Installing Printer Driver".

BONY

Digital Phota Printer DPP-FP35

l g etating Printe Ortver '

ﬁ Instaliing Picture Motion Browser
-

.-.'! Product Registration

Complete

Prikazuje se dijaloski prozor "Sony DPP-
FP35 - InstallShield Wizard".

Kliknite "Next".
Prikazuje se dijaloSki prozor s ugovorom
za Kkorisnika.



6 Oznacite "l accept the terms of the 11 Spojite USB priklju¢nice pisaca i

license agreement” i kliknite "Next". ra¢unala.
Ako ozn&ite "l do not accept the terms of
the license agreement”, d&te mai

prije¢i na sljedéi korak.

Sony DPPFP55 - inviallSkield Wizard

Luene Apeement
Pleaie et i bl iceran azeamant caefifly

[EMDHISER LICENSE AGREEMENT FOR SONT 507 TWARE - prikIjuénicu
:WJH TaNT u:mﬁ;x&ué:z(;\;; (B-TYPE)
|Feries prrbact o ausocited sccosscry ot PRUOL

rresnt [Lucenin'] 4 0
wdng

ety - [

1S TWARE " Th Licarae comts i e SOH7 SCATWAHE. Tha SO0TY
SOFTW -ﬁtc:mn ol pel s sy il msicatn mliwwe. e

| aesocniesi ks i Erovec et 40 ey ST % SIS SSCLROPIA®, s

1511 meceet e lemma of e boense agreemesd

T TR

Prikazuje se dijaloSki prozor "Ready to
install the program".

7 Kiiknite "Install".
Prikazuje se dijaloSki prozor "Printer
connection".

Windows racunalo priklju¢nicu

Pis& automatski ulazi u PC mod i auto-
matski se pokrie njegovo podeSavanije.
Nakon Sto se dovrsi podeSavanje fésa

8 Prikljucite pisa¢ na mrezno napajanje prikazuje se dijaloski prozor "InstallShield

(str. 16).

Pritisnite () (on/standby) za uklju¢enje
pisaca (str. 17).

Indikator() (on/standby) na piga
svijetli Zutozeleno.

1 0 Kliknite "Next".

Sy BPF FPIS - mtalthield W

Puiniet
Fieas ¢

Chck [Thewd] and cionvwct Sery DPP FP35 1o your congate

[

1t s i oot it bty 30 cocorny aes o e Plnt]. His sircdon vl b
esiaeed 3300

Wizard Complete".

Ako upotrebljavate komercijalno nabavljiv
USB kabel, odaberite USB kabel s B-type
priklju¢kom i koji je kraci od 3 metra.

12 «iiknite "Finish".

Instalacija drivera pis@ je dovrSena.
Nakon prikaza odgovaraja poruke,
ponovno pokrenite tainalo.

13.2 dovrienje instalacije kliknite

"Complete" i izvadite CD-ROM iz
rac¢unala. Sacuvajte CD-ROM za
buducu uporabu.

» Ako Zelite nastaviti s instalacijom
Picture Motion Browser softvera,
kliknite "Installing the Picture
Motion Browser" i slijedite
postupak na stranici 23.

Nastavlja se
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« Ako je tijekom instalacije potrebno definirati gdje

se nalazi driver pisa, navedite sliedédirektorij:

- Kod Windows Me:
D:\DRIVER\Wwinme

— Kod Windows 2000/XP:
D:\DRIVER\win2000.xp
"D" oznatava CD-ROM pogon rac¢unala.
Oznaka pogona na vaSentuaalu moze biti
drugacija.

Isporu¢eni CD-ROM bite vam potreban pri

deinstalaciji i ponovnoj instalaciji drivera. Zato ga

¢uvajte za mogucu buduéu uporabu.

Ako instalacija ne uspije, odspojite pisa¢ od
racunala, ponovno pokrenite racunalo i ponovite
instalaciju od koraka 3.

Nakon instalacije, pisa¢ "Sony DPP-FP35" nije
podeSen kao primarndéfault) pisas. Podesite

koji pisa¢upotrebljavate uz koju aplikaciju.

« Prije uporabe pisaca, procitajte Readme datoteku

(Readme mapa na CD-ROMEnNglish mapa
Readme.txt).

Provjera instalacije

Otvorite "Printers and Faxes" (kod Wind&ws
XP Professional/WindowsXP Home Edition)
ili "Printers" u "Control Panel". Ako je u
prozoru "Printers and Faxes" ili "Printers"
prikazan "Sony DPP-FP35", instalacija
drivera piséa bila je uspjeSna.

B Printers and Faxes
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Deinstalacija drivera pisaca

Ako viSe ne trebate driver pi&a uklonite ga
s tvrdog diska raunala na sljede nacin:

1 Odspojite USB kabel od pisaca i
rac¢unala.

2 Umetnite isporuceni CD-ROM u
CD-ROM pogon racunala.
Instalacija se pokie automatski i
prikazuje se instalacijski prozor.

3 Kiiknite "Installing Printer Driver".
Prikazuje se dijaloski prozor "Sony DPP-
FP35 - InstallShield Wizard".

4 Kiiknite "Next".
Prikazuje se dijaloSki prozor s ugovorom
za krajnjeg korisnika.

5 oznacite accept the terms of the
license agreement” i kliknite "Next".
Prikazuje se dijaloski prozor za
potvrdivanje deinstalacije.

6 Kliknite "Yes".

ey parber vnrskorn of b prter drfver i found,
Woukd you e to delets &7

To upgrade the driver, dick [Yes | to delete the earbor version of the drives,
ard then ratsd the new driver sfter rour computer has beenrestarted.

=] |

Prikazuje se dijaloSki prozor koji obavje-
Stava o ponovnom pokretanjwumala.



7 oznacite "Yes, | want to restart my
computer now" i kliknite "OK".

Restarting Windows

To delotn the previous verson of the dirver, you must iestart pour
compuler
Altel the computer iz restatted, perform setup agan

( (2 e, | wart o restart my computer now, )

(23 Mo | wil restat m compuler later

—

Nakon ponovnog pokretanjacimala,
obrisatée se odgovarage datoteke i
dovrsitée se postupak deinstalacije.

Provjera deinstalacije

Otvorite "Printers and Faxes" (kod Wind&ws
XP Professional/WindowsXP Home

Edition) ili "Printers" u "Control Panel". Ako
u prozoru "Printers and Faxes" ili "Printers"
nije prikazan "Sony DPP-FP35", pisi
uspjeSno uklonjen.

Instalacija Picture Motion
Browser softvera

1 Ukljucite ra¢unalo i pokrenite Windows.
« Pri instalaciji i deinstalaciji softvera u
Windows® 2000 Professional, prijavite
se u Windows pod koristkim imenom
(user name) "Administrator” ili "Power
user".
Pri instalaciji i deinstalaciji softvera u
Windows® XP Professional/Windows
XP Home Edition, prijavite se pod
korisnickim imenom (user name)
"Computer administrator".

3

Napomena

Prije instalacije softvera iskljucite sve ostale
programe.

Ovdje su prikazani dijaloSki prozori kako se
pojavljuju u Windows XP Professional, osim
ako nije drugacije navedeno. Postupak insta-
lacije i izgled dijaloSkih prozora razlikuju se
ovisno o operacijskom sustavu.

Umetnite isporu¢eni CD-ROM u
CD-ROM pogon rac¢unala.
Instalacija se pokte automatski i
prikazuje se prozor za instalaciju.

Napomena

Ako se instalacijski prozor ne prikaze
automatski, dva puta kliknite "Setup.exe" na
CD-ROM disku.

Kliknite "Installing Picture Motion
Browser".

Pokrete se "Picture Motion Browser" i
otvara "Choose Setup Language" dijaloSki
prozor.

Odaberite jezik za instalaciju i kliknite
"Next".

Sany Ficture LIty - fnvtallShield Wicard

) S

Prikazuje se dijaloSki prozor "Sony Picture
Utility Setup".

Nastavlja se
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5 Kliknite "Next".

Sory Picture Uttty x

E Welcime b the |nutaiGbaekl Waaid lor Sany
Picture Uiy

The IeataSheid® Wit vl raisd Sary Petes Uity o
¥ous compubm. T corevnm, chcl: Mest

Prikazuje se dijaloSki prozor s ugovorom
za Korisnika.

6 Oznacite "l accept the terms of the
license agreement" i kliknite "Next".

License Agrcmant \
Pieace iood the tobows boerme agrrament cwehuly \

[For m et
L ——

Ay CoUPily ancLon tereory IVEagrend e wedd memegt b apan, A
g

END-USER LICENGE
et Scry Fiekon Uity b
ILLECTIVELY, THE “S0AY

(511 mccegd ihe erms o Ihe eene agpeswerd P

Logg

[ cpackl [ tews | B cCocet

Prikazuje se dijaloSki prozor za
odrativanje odrediSne mape.

7 Provjerite odredisnu mapu i zatim
kliknite "Next".

Choose Destnation Locstion
Sutec ke whums sotup vl rmtal Hoa

g [T ———
'—' B Progem P Sand\Sony Poas Uiy

Prikazuje se dijaloSki prozor "Ready to
install the program".
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8 Kliknite "Install".

Py to Inatal the Progres
The ezt sty 10 bt et

Cick irwtal io begin the rstalshon

W s ot 1 apnee o change svy of pous Patalsbon sebegn. cack Back Dok Cancel by st
Tt

Prikazuje se dijaloSki prozor "Setup
Status".

Kad zavrsi instaliranje pisa, prikazuje
se dijaloski prozor "InstallShield Wizard
Complete".

9 Kiiknite "Finish".
Sarry Pictare Uriliny

Trnat sl haeded Wit Compiletn

Thoe ientaSvnid Wizaed have ruccesibuby rutalied S oy
Pictrn Uity Chee Firsth b the o

Instaliranje Picture Motion Browser
softvera je dovrSeno. Kad se pojavi poruka,
ponovno pokrenite svoje danalo.

10 1zvadite CD-ROM iz racunala i
sacuvajte ga za buducu uporabu.

« Ako instalacija ne uspije, ponovite postupak od
koraka 2.

* Isporu¢eni CD-ROM bite vam potreban za
deinstalaciju i ponovnu instalaciju Picture Motion
Browser softvera. Savajte ga za budu uporabu.




Nakon instaliranja softvera

Na radnoj povrsini Windows sustava se prika- ISpiS fotografija pOmOéu
zujeg, kao i link do internetske stranice za Picture Motion Browser

registriranje korisnika pisa. Ako se registri-

rate, moZete potraZziti dodatne informacije na: SOftvera

http://lwww.sony.net/registration/di/

Deinstalacija Picture Motion
Browser softvera

Ako viSe ne trebate softver, uklonite ga s
tvrdog diska réunala na sljed# nadin:

1 Kiknite "Start" - "Setting" - "Control
Panel" (ili "Start" - "Control Panel" kod
Windows XP).

2 Dvaput kliknite "Add/Remove
Programs".
Prikazuje se Control Panel.

3 odaberite "Sony Picture Utility" i
kliknite "Change/Remove" ("Remove"
kod Windows XP).

Softver je deinstaliran.

Pomcu Picture Motion Browser softvera
moZzete otisnuti pojedidae slike iz rgunala
na papiru veliine razglednice.

1

Pokrenite Picture Motion Browser na

jedan od sljedecih nacina:

« Dvaput kliknitej:% (Picture Motion
Browser) na Windows radnoj povrsini.

* Kliknite "Start" - "All Programs" (ili
"Programs" kod Windows 2000)-"Sony
Picture Utility" - "Picture Motion
Browser".

Kod prvog pokretanja Picture Motion

Browser softvera, prikazuje se prozor za

registraciju mape za pretrazivanje. Ako su

slike v& pohranjene u mapu "My

Pictures", kliknite "Register Now".

= Picture Motion Browser 9]

Ako ste pohranili slike u mapu koja nije
"My Pictures", kliknite "Register Later".
Pogledajte "Registriranja mape za
pretraZivanje" (str. 31).

Nastavlja se
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Pristup mapi "My Pictures"

» Kod Windows Me/2000:
Kliknite "My Documents" - "My
Pictures" na radnoj povrsini.

» Kod Windows XP:

Kliknite "Start" - "My Pictures" u
statusnom retku.

Prikazuje se glavni prozor Picture Motion
Browsera.

Promjena nacina prikaza u glavnom

prozoru

Postoje dva ralita prikaza fotografija u

glavhom prozoru:

Za promjenu n&na prikaza, kliknite

karticu "Folders" ili "Calendar".

* Prikaz "Folders"
Slike se razvrstavaju u registrirane
mape i prikazuju kao umanjene slike
(thumbnails).

* Prikaz "Calendar"
Slike su razvrstane prema datumu
snimanja i prikazane kao umanjene
slike (thumbnails) po svakom datumu
snimanja. U "Calendar" prikazu moZete
promijeniti prikaz prema godini,
mjesecu ili satu.

2 Kiiknite mapu sa slikama koje Zelite
otisnuti.

Kao primjer odabrana je mapa "sample” u

nastavku objaSnjenja.

BT T
Pl A
e

3 Odaberite fotografije koje Zelite
otisnuti i kliknite & (print).

e S L e B s Lo Wil AL B

Prikazuje se dijaloSki okvir Print.

4 odaberite "Sony DPP-FP35" u
padaju¢em izborniku "Print" i zatim
kliknite "Print".

Painju pripreme za ispis.

# [
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Opcija  Funkcije
Printer  Odaberite "Sony DPP-FP35"

Paper size
1z padajéeg izbornika odabe-
rite velicinu papira na kojem
Zelite ispis.
» Psize
e Lsize

U nekim regijama ne prodaje se
papir veltine L.

Print options

» Ako ozna&ite opciju, fotogra-
fija se ispisuje preko cijele
povrSine papira. Rubovi foto-
grafije mozda se rde ispisati.

» Ako opcija nije ozn&ena,
slika se ispisuje bez rezanja
rubova.

Savjet

Za ispis fotografije bez ruba
(Borderless Print), morate
ozn&iti ovu opciju.

Borderless
» Ako ozn&ite opciju, fotogra-

fija ¢e se otisnuti bez obruba.

+ Ako opcija nije ozn&ena,
fotografijace se otisnuti s
obrubom.

Savjet

Kad upotrebljavate Borderless
Print, morate oznti opciju

"Zoom the image until the print
area is full" izmeu Print opcija.

Opcija  Funkcije

Apply Exif Print
» Ako je opcija ozn&ena foto-
grafija snimljena Exif Print
(Exif 2.21)-kompatibilnim
digitalnim fotoaparatom
prilagoditée se i ispisati uz
optimalnu kvalitetu slike.

Napomena ‘

Fotografija prikazana na zaslonu
nece se prilagoditi.

» Ako opcija nije ozné&ena,
fotografija se ispisuje bez
prilagatavanja.

Cak i ako opcija nije oznagena,
"Color reproduction/Picture
quality" je i dalje podeSeno na
"Auto Fine Print 3". Za promjer
podesenja "Color reproduction/
Picture quality" slijedite korake
za Properties.

Properties
Omogueuje odreivanje orijen-
tacije, kvalitete slike i ostalih
podrobnosti.

Ako kliknete "Properties", prikazuje se
dijaloSki prozor za detaljno podeSavanje
znaiajki dokumenta odabranog pisa

Nastavlja se
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Pomocu kartice "Paper/Output”
odredite format papira.

o Sony DPP.FRIS Properties

%

Fagpe/Dutpad | Graghacs

Opcija  Funkcije

Paper size

U padajidem izborniku oznéte

format papira kojeg upotreblja-

vate za ispis:

» Psize

* L size

Nakon toga odaberite jednu od

opcija obruba fotografije:

 with border: fotografija se
ispisuje s obrubom.

« borderless: fotografija se
ispisuje beobruba.

Savjet

Podesenja u dijaloSkom okviru
Properties odrazite se i na Print
dijaloski okvir.

Orientation
Odaberite orijentaciju slike pri
ispisu:
* Portrait (okomita)
» Landscape (vodoravna)

» Rotates 180 degrees (rotacija

za 180°)

Opcija  Funkcije

Copies  UpiSite broj primjeraka koje

Zelite ispisati.

Enlarge/Reduce

Unesite postotak u¢avanja ili

smanjivanja fotografije pri

ispisu.

MoZete provjeriti referentnu

tocku pri poveéavanju ili smanji-

vanju slike provjerom opcije

"Upper left reference”.

» Ako opcija nije oznéena,
slika se smanijuje ili povave
tako da joj je referentnadka
srediSte. Olno odaberite
ovu opCciju.

» Ako je opcija ozn&ena, slika
se smanjuje ili pouwava takc
da joj je referentna tka
gorniji lijevi kut.

Print preview
Oznaite ovu opciju za pregled
fotografije prije ispisa.




6 Pomocu kartice "Graphics" podesite

reprodukciju boje i kvalitetu
fotografije.

# Sony DPPFPI5 Propertien

|~
£

Funkcije

]

08

G bgeer)

Giache

Opcija

Funkcije

Color reproduction/Picture quality

Odaberite podeSenje iz padaju-

¢eq izbornika:

« Off: Fotografija se ispisuje bez
podesavanja.

 Auto Fine Print 3: u padaju-
¢em izborniku "Settings"
odaberite jedan od sljedlh
n&aina korigiranja:

- Photographical: Slika se
prilagaiuje automatski i
ispisuje kao prirodna i
lijepa fotografija
(prepordena opcija)

- Vivid: Slika se prilagduje
automatski i ispisuje kao
fotografija snaznijih obrisi
(Pri ovom podeSenju e
se naglaSava ostrina i tako
slika djeluje Zivlje.)

* ICM (sustav): U padajiem
izborniku "Settings"
odaberite jedan od sljedh
nadina korekcije:

- Graphics: ako upotrebljavate
grafike ili Zive boje.

- Match: ako Zelite uskladiti
boje.

- Pictures: pri ispisu foto-
grafija i slika.

Oznaite opciju ako Zelite prila-
goditi i ispisati sliku snimljenu
pomaiu Exif Print (Exif 2.21)
kompatibilnog digitalnog foto-
aparata. Driver pisa upotreb-
ljlava podatke o konverziji boja i
Exif snimanju za prilagdivanje
slike. Ova opcija aktivna je
samo u Picture Motion
Browser programu.

Savjet

Podesenja u dijaloSkom okviru
Properties odrazite se i na Print
dijaloski okvir.

Red-eye reduction

Oznaite opciju ako Zelite auto-
matski smanijiti efekt crvenih
ociju kod osoba snimljenih uz
uporabu bljeskalice.

Napomene ‘

« Ako ozn&ite ovu opciju,
svakako odaberite i opciju
"Preview" kako biste pogledali
sliku prije ispisa i provijerili je
li postupak smanijivanja efekta
crvenih @iju uspio.

Nastavlja se
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Opcija  Funkcije

« Efekt crvenih ociju se
automatski prepoznaje, ali se
nuzno ne uklanja.

Ako efekt nije ispravljen,
upotrijebite Picture Motion
Browser funkciju ispravljanja.
Uklanjanje efekta crvenihégu
je aktivno samo ako ste softver
instalirali iz "Setup.exe" s ispo-
rucenog CD-ROM diska. Za
podrobnosti pogledajte
Readme.txt.

Print settings

PodeSavanje elemenata boje i

oStrine.

R (crvena): Pode3avanje
koli¢ine crvene i plave boje.
Povetavanjem podeSenja
slika postaje crvenija, kao da
dodajete crvenu svjetlost.
Smanijivanjem podeSenja
slika postaje tamnija, kao da
dodajete svijetlo plavu boju.

G (zelena): Podesavanije koli-
¢ine zelene i ljuldiaste boje.
Poveavanjem podeSenja
slika postaje zelenija, kao da
dodajete zelenu svjetlost.
Smanijivanjem podeSenja
slika postaje tamnija, kao da
dodajete crveno-ljubastu
boju.

B (plava): Pode3avanje
koli¢ine plave i Zute boje.
Povetavanjem podeSenja
slika postaje plavija, kao da
dodajete plavu svjetlost.
Smanijivanjem podeSenja
slika postaje tamnija, kao da
dodajete Zutu boju.

Sharp (ostrina):
Povetavanjem podeSenja
ostrine, pojaavaju se obrisi
objekata na slici.

7 Kiiknite "OK".

Prikazuje se dijaloSki prozor za ispis.

Savjet

Ako je u koraku 5 oznagena opcija "Print
preview", prikazuje se prozor za prikaz slike.
Provjerite ¢inak bilo kakvih podeSavanja i
kliknite "Print".

PP FPIS Preview

Fiedhegn redhuction 01

R e} D
6 fgreent 0
B fbkoet 0

| Shaso

Ugpget Lelt Relmence 08

Fage 141 |

= Cacel |
. 7

Ispis se nastavlja. Taller obavezno
procitajte "Napomene o ispisu” na str. 18.
Podrobnosti o zrimjkama Picture Motion
Browser softvera potrazite utanalnoj
pomcii (Help) Picture Motion Browser
softvera.

Napomena ‘

Nije mogu¢ ispis videozapisa ili RAW datoteka.

Savjeti

Za odabir niza fotografije na podrucju sa slikama

u glavnom prozoru, kliknite prvu sliku u nizu i
zatim kliknite zadnju sliku dok drzite tipku Shift.

Za odabir viSe slika koje nisu u nizu, kliknite slike

pojedin&no dok drzite tipku Ctrl.
MozZete ispisivati iz prikaza slika.
Picture Motion Browser je kompatibilan s ICM.



Registriranje mape za pretrazivanje 3 Kiiknite "Yes"

Picture Motion Browser ne dozvoljava Zapainje registracija podataka o slikama
izravno gledanje slika pohranjenih na tvrdi u bazu podataka.

disk ratunala. Potrebno je registrirati mapu za
pretraZivanje na sljedenaiin:

Picture Motion Browser

al mages to the d take 10 mirntes or longer.
\y Are you siire you wank b Continus?

1 Kiiknite "File"-"Register Viewed Folder"
ili kliknite “ » (Register Folders to View).
Prikazuje se prozor za registraciju mape L |
za pretrazivanje.

Mot Yo £an warlk in the progran during te tegistraton brocess

4 Kliknite "Close"

> A PES miE = =

Picture Motion Browser

T Bk
-! 'p i
WL To confirm or remave folders, cick Confirm Viewed Folders,

Mote: can also be conf by selscting Sattings on

n. _- o I the Tocks mene.
mi ﬁ;

e e e Ty — Napomene

* Mapa koju ste odabrali kao odrediSte za
prebacivanje slika automatski se registrira.

« Nije mogute ponistiti registraciju mape
koja se ovdje registrira.

Confirm Viewsd Folders Chase

2 Odaberite mapu koju Zelite registrirati
i zatim kliknite "Register".

Promjena mape za pretrazivanje
Kliknite "Tools"-"Settings"-"Viewed folders".

Savjeti

O i <) * Ako se u odrediSnoj mapi nalazi podmapa,
et registriratée se i slike u podmapi.
« Kod prvog pokretanja softvera, prikazuje se poruka

{ § g ] )_ ] koja podsjéa na registriranje mape "My Pictures".
 Ovisno o broju slika, mozZdée trebati viSe
desetaka minuta za registriranje slika.

Ne mozZete registrirati cijeli pogon (drive).

Nastavlja se
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Zaustavljanje ispisa

1 Dvaput kliknite na ikonu pisaca u
statusnom retku i otvorite dijaloski
prozor "Print".

2 Kiiknite naziv dokumenta kojemu Ze-
lite prekinuti ispis i nakon toga kliknite
"Cancel" u izborniku "Document”.

Prikazuje se dijaloSki prozor za potvrdu
prekida ispisa.

3 Kiiknite "Yes".
Ispis se prekida.

Nemojte prekidati ispis u trenutku kada bi to moglo
uzrokovati zaglavljivanje papira.

32

Ispis pomocu drugog
aplikacijskog softvera

Pomdu pis&a DPP-FP35 moZzete ispisivati
slike uz uporabu komercijalno nabavljivog
aplikacijskog softvera. Odaberite "DPP-FP35"
u dijaloskom prozoru i odaberite format papira
za ispis u dijaloSkom prozoru za podeSavanje
postavki stranice. Za podrobnosti 0 podeSenjima
za ispis pogledajte korake 5i 6 na str. 28 i 29.

Opcija "borderless" u odjeljku "Paper size"

Ako za ispis upotrijebite aplikaciju koja nije
Picture Motion Browser, slika se moZe otisnuti
s obrubimatak i ako ste odabrali ispis bez
obruba u odjeljku "Paper size", kartice "Paper/
Output” u dijaloSkom prozoru "Sony DPP-
FP35 Properties".

Kad odaberete opciju ispisa bez obruba, infor-
macija o rasponu ispisa bez obruba prdsje

se u aplikaciju. Ipak, neke aplikacije mogu
posloziti i otisnuti sliku s obrubom unutar
zadanog raspona.

Ako se to dogodi, moZete pokuSati jednu od
sliedetih opcija za ispis slika bez obruba:

Ako raspon ispisa moZete podesiti u aplika-
ciji, stavite sliku koju Zelite otisnuti unutar
raspona ispisa. Primjerice, odaberite opciju
"Full page photo print" ili stino.

Podesite véu vrijednost u tekstualnom
prozoru "Enlarge/Reduce" na kartici
"Paper/Output” u dijaloSkom prozoru "Sony
DPP-FP35 Properties".

Ako obrubi ostanu na desnoj ili donjoj
strani fotografijetak i nakon podeSavanja
vece vrijednosti, provjerite opciju "Upper
left reference".

U svakom sldaju, prikazite sliku na zaslonu i
pregledajte je prije ispisa.



Podesavanje orijentacije

Ovisno o aplikacijskom softveru kojeg
upotrebljavate, orijentacija se mozd&ae
promijeniti ¢ak i ako promijenite Portrait ili
Landscape podeSenje.

Podesenje drivera pisaca za ispis s obrubom i
bez njega

Ako aplikacijski softver kojeg koristite ima
mogunost podeSavanja ispisa sa ili bez
obruba, preportujemo da odaberete opciju
ispisa bez ruba kao podeSenje driveragaisa

Podesenje broja kopija u dijaloSkom prozoru
Properties

Ovisno o aplikacijskom softveru kojeg upotreb-
ljavate, podeSenje broja kopija u aplikaciji
moZe imati prioritet nad podeSenjem u
dijaloSkom prozoru drivera piga.

Exif Print Settings na kartici "Graphics"

Exif Print podesenje u odjeljku "Color repro-
duction/Picture quality" podrzava samo

Picture Motion Browser. Ako upotrebljavate
druge aplikacije za ispis slike s oZeaom

ovom opcijom, slika&e se mozda otisnuti s
pogreSnim bojama. Ako se to dogodi, uklonite
oznaku.
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Uklanjanje smetnji

U slucaju problema

Ako se tijekom uporabe pi&a pojave problemi, pokusajte ih rijeSiti poéncsljed€ih savjeta.
Ako ne uspijete rijeSiti problem, obratite se Sony prodavatelju.

Napajanje

Pojava Provjerite Uzrok/Rjesenje

Pisa se ne moze |« Je li mreZni kabel ispravno |- Cvrsto spojite mrezni kabel na
ukljugiti tipkom O priklju¢en? pripadajiéu priklju¢nicu pis&a.
(on/standby). (=i str. 16)

Spajanje s digitalnim fotoaparatom

Pojava Provjerite Uzrok/Rjesenje

Indikator « Je li digitalni fotoaparat = Ispravno priklj&ite kabel.
PICTBRIDGE na ispravno prikljgen?

pis&u se ne

ukljucuije. » Je li pis& ukljucen? > Pritisnite() (on/standby) za ukljivanje

kako bi indikator) (on/standby)
zasvijetlio zeleno

Jesu li digitalni fotoaparati | Posjetite web stranice fotoaparata kojeg

pisat kompatibilni? upotrebljavate.
 Trepte li indikator - Ako je na USB prikljénicu spojen USB
PICTBRIDGE na pis&u? mis$ ili neki drugi urdaj koji nije

PictBridge kompatibilan, odspojite ih i
prikljucite PictBridge kompatibilan
uredaj.

- Odspojite digitalni fotoaparat i pisae ih
ponovno spojite. lli iskljdite i ponovno
ukljucite pisa i digitalni fotoaparat.

Je li ispis u tijeku? = Ponovno spojite kabel nakon Sto ispis
zavrsi.

Je li pis& spojen na ranalo? | < Nije moguee istovremeno spojiti
PictBridge kompatibilni digitalni
fotoaparat i réunalo s piséem. Odspojite
USB kabel od réunala i ponovno
prikljucite digitalni fotoaparat na pisa
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Pojava

Provjerite

Uzrok/Rjesenje

Pojavljuje se
pogreSka na
digitalnom
fotoaparatu i ispis
nije mogy.

 Upotrebljavate li odgovaraju
patronu uz odgovarajupapir?

= Umetnite papir za ispis koji odgovara
patroni koja je umetnuta u pisaAko
trebate zamijeniti patronu, odgodite ispi
zamijenite patronu i nastavite s ispisom

DPOF ispis nije
mogLe.

- Neki digitalni fotoaparati ne podrzavaju
DPOF ispis. Upotrijebite drugi tim
ispisa.

Spajanje s racunalom

Pojava

Provjerite

Uzrok/Rjesenje

Isporuteni CD-ROM
se izgubio i treba
nabaviti novi.

- Ucitajte driver pisaa s internetske strani
za korisntku podrSku = str. 46) ili se
obratite Sony prodavatelju.

Nije mogute insta-
lirati driver pis&a.

Jeste li ispravno slijedili
postupak instalacije?

- Slijedite postupak opisan u uputama za|
instalaciju drivera (==mstr. 20). Ako
dode do pogreske, ponovno pokrenite
racunalo i ponovite instalaciju.

Je li ukljieena neka druga
aplikacija?

= Iskljucite sve ostale aplikacije i ponovng
instalirajte driver.

Jeste li ispravno definirali CD|
ROM kao instalacijski CD-
ROM?

> Dva puta kliknite My Computer i nakon
toga ikonu CD-ROM pogona u otvoreng
prozoru. Slijedite upute iz pritnika za
instalaciju drivera.

Je li instaliran USB driver?

- USB driver mozda nije ispravno
instaliran. Slijedite upute za ponovnu
instalaciju USB drivera.
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Pojava

Provjerite

Uzrok/Rjesenje

Nije moguwe
instalirati driver
pisa&a.

* MozZete li @itati CD-ROM u
Exploreru?

= Ako je na CD-ROM disku pogreska, nijg
ga mogue ciitati. Ako se pojavi dojava
pogreSke na tanalu, provjerite sadrzaj i
uklonite uzrok problema. Nakon toga
ponovno instalirajte driver. Za
podrobnosti o sadrzaju pogreske,
pogledajte upute uz ¢analo.

+ Je li aktivan antivirusni ili nek
drugi program?

= Ako je aktiviran antivirusni ili neki drugi
program, iskljgite ih i pokrenite
instalaciju drivera.

Jeste li se prijavili u Windows
XP/2000 Professional kao
administrator?

= Za instalaciju drivera u Windows XP/20
Professional, prijavite se kao
administrator.

DO

Pis& ne reagira na
naredbu za ispis iz
ratunala.

= Provijerite trepe li ili svijetli indikator
ERROR. Ako da, pokuSajte sljeide
postupak kojim moZete rijeSiti problem:
1 Iskljucite i ukljucite pisa.
2 Odspojite mrezni kabel
3 Pricekajte 5 — 10 sekundi i nakon tog|
ponovno spojite mrezni kabel.
4 Ponovno pokrenite tanalo.
Ako na ovaj néin ne uspijete rijesiti
problem, nazovite Sony prodavatelja ili
servis.

[

Je li se pojavila poruka koja
kaze da je otkrivena pogresk
u izlazu signala preko USB
priklju¢nice?

- Odspojite i ponovno spojite USB kabel.

==

Je li na pisaprikljucen
PictBridge kompatibilan
fotoaparat?

= Nije mogue spojiti PictBridge
kompatibilan digitalni fotoaparat i
racunalo s pis&em u isto vrijeme.
Odspojite kabel iz PICTBRIDGE
priklju¢nice i spojite ponovno tanalo i

pis&:.
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Pojava

Provjerite

Uzrok/Rjesenje

Slika je ispisana s
obrubima iako je
odabrana opcija
ispisa bez obruba.

» Upotrebljavate li neki drugi
aplikacijski softver osim
Picture Motion Browser?

= Ako upotrebljavate neku drugu aplikacij
osim Picture Motion Browser, slika se
moZze otisnuti s obrubimzak i ako ste
odabrali ispis bez obruba. Ako se to
dogodi, pokuSajte jednu od ovih
mogunosti za ispis slike bez obruba:

— Ako u aplikaciji mozete podesiti opseg
ispisa, podesite raspon tako da se slika
otisne preko cijelog rasportak i ako to|
zn&i ispis izvan raspona.

— Podesite véu vrijednost u tekstualnom
prozoru "Enlarge/Reduce" na kartici
"Paper/

Output" u "Sony DPP-FP35 Propertie
dijaloSkom prozoru. (==mstr. 28)

— Ako obrubi ostanu na desnoj i donjoj
strani fotografijesak i nakon
podeSavanja e vrijednosti, provjeritej
vrijednost "Upper left reference”.

Slika nije otisnuta u
ispravnim bojama.

Je li ozné&ena opcija "Exif
Print" na "Graphics" kartici u
"Sony DPP-FP35 Properties"
dijaloSkom prozoru?

- Exif Print podeSenje u odjeljku "Color
reproduction/Picture quality" podrzava
samo Picture Motion Browser. Za ispis
pomcatu drugih aplikacijskih softvera,
opcija "Exif Print" ne smije biti ozri@na.

"Graphics" kartici u "Sony
DPP-FP35 Properties”
dijaloskom prozoru?

Je li odabrana opcija "ICM" n

b ICM podeSenije vrijedi samo ako
upotrebljavate ICM kompatibilnu
aplikaciju. Provjerite ako aplikacija koja
upotrebljavate podrZzava ICM.

Slika tijekom pre-
gleda ne odgovara
podeSenjima za ispi
na kartici "Graphics'
u dijaloSkom
prozoru "Sony DPP
FP35 Properties".

- Podesenje ispisa omoguje podeSavanja
pisata i ne utjée na sliku koju
pregledavate.

Broj kopija unesen U
kartici "Paper/
Output" u dijalo-
Skom prozoru "Sony
DPP-FP35
Properties" nema
utinka.

= Ovisno o aplikacijskom softveru kojeg
upotrebljavate, podeSenje broja kopija U
aplikacijskom softveru moze imati
prioritet nad brojem kopija od#enim u
dijaloSkom prozoru drivera piga.
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Ispis

Nakon Sto umetnete papir u ladicu i pokrenete ispi&e déi do problema s uvigenjem papira:
pisa ne uvl&i papir, pis& uvlai vise papira, pisauvlati papir dijagonalno. Ako se to dogodi,
provjerite mogunosti navedene uz pojavu "Risae uvl&i papir".

Pojava Provjerite Uzrok/Rjesenje
Pisa& ne uvl&i « Je li papir ispravno umetnut J < Ako papir nije ispravno ulozen, mozed
papir. ladicu za papir? do problema. Provijerite sljeée:

Jeste li uloZili odgovaragiipapir i
patronu u pisé? (== str. 11)
Jeste li papir uloZili u pravilnom
smjeru u ladicu?
Jeste li ulozili viSe od 20 listova
papira u ladicu?=ea str. 14)
« Jeste li temeljito prelistali papir za ispis?
« Jeste li presavinuli papir prije ispisaf?
= Ako nestane papira tijekom ispisa ili ak
pokrenete ispis bez papira u ladici,
ukljuéuje se indikator ERROR. Umetnitg
papir bez iskljdivanja pisé&a i nastavite g
ispisom.

» Upotrebljavate li papir za ispi
koji nije namijenjen za ovaj
pisa?

5 Upotrebljavajte papir namijenjen za ovaj
pisat. Ako upotrijebite nekompatibilan
papir za ispis, mogu se pojaviti problemji s
pisaiem. (==istr. 11)

 Je li se papir za ispis zaglavi

P Ako pisa& ne moze uwti papir indikator
ERROR ubrzano trég. Izvadite ladicu za
papir i provjerite je li se papir zaglavio.
(=i str. 42)

Papir izlazi vise putg
iz pis&a tijekom
ispisa.

* Je liispis u tijeku?

= Papir moZe nekoliko puta i&iaz pisata
tijekom ispisa. Nemoijte dodirivati ili
povl&iiti papir. Priekajte dok papir ne
izade do kraja iz pisga nakon dovrSetka
ispisa. Papir izlazi nekoliko puta sa
straznje strane piga. Zato osigurajte
dovoljno slobodnog prostora tijekom
ispisa.
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Rezultati ispisa

Pojava

Provjerite

Uzrok/Rjesenje

Otisnute fotografije
su loSe kvalitete.

Jeste li ispisali podatke iz
pregleda slike?

= Ovisno o vrsti digitalnog fotoaparata ko
koristite, on uz primarnu fotografiju moz
pohraniti i sliku za pregled. Slika za
pregled je manje kvalitete. Obratite paz
da se brisanjem slike za pregled moze
oStetiti primarna slika.

Je li doslo do nakupljanja
prasine na patroni za ispis?

= ObriSite plastini dio patrone za ispis i
uklonite praSinu.

Nalaze li se praSina i otisci
prstiju na povrSini za ispis?

- Nemojte dodirivati povrsinu za ispis
(sjajna strana bez otiska). Otisci prstiju
mogu uzrokovati nezadovoljavap
rezultate ispisa.

Jeste li upotrijebili vé
koristeni papir?

= Nemojte ispisivati na veupotrijebljenom
papiru. Ispis iste slike dva puta na isti
papir née sliku Winiti debljom.

Jeste i upotrijebili
AdobeRGB-kompatibilan
digitalni fotoaparat koji nije
usklaten sa DCF 2.0
standardom za snimanje slike
AdobeRGB modu?

- Na AdobeRGB slikovnoj datoteci koja
podrzava DCF 2.0 izvrS#e se korekcija
boja, ali slikovna datoteka koja ne
podrZzava DCF 2.0 ispiséé se s nejasnin|

ubojama bez korekcije.

Sto je AdobeRGB?

AdobeRGB je prostor boje kojeg upotre]
ljava tvrtka Adobe Systems Incorporate
kao standardno podeSenje softvera za
obradu slika, ukljguju¢i Adobe
Photoshop. AdobeRGB, dodatni prosto
boje proSiren pomiw DCF 2.0, odréuje
raspone boje koje su u Sirokoj uporabi 4
tiskarskoj industriji.

Informacije o tome podrzava li digitalni
fotoaparat AdobeRGB ili ne potrazite u

=N

njegovim uputama za uporabu.
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Pojava

Provjerite

Uzrok/Rjesenje

Kvaliteta i boja slike,
prikazane na zaslon
razlikuju se od
otisnute slike.

= Slika prikazana na LCD zaslonu nije
identiéna s otisnutom zbog razlike u
metodi uporabe fosfora ili profila.
Prikazanu sliku smatrajte samo kao
orijentaciju.

Nije mogute ispisati
sliku u cijelom
rasponu ispisa.

* Nije mogute ispisati sliku u
cijelom rasponu ispisa.

- Ovisno o vrsti digitalnog fotoaparata
kojeg upotrebljavate, format slike se
razlikovati. Zato se slika mozdadee
ispisati u cijelom rasponu ispisa.

Otisnuta slika je
rastegnuta
vodoravno.

« Jeste li zakretali sliku ili
izvodili drugo editiranje?

- Kod uporabe nekih vrsta digitalnih
fotoaparata, slika se moze ragévu
vodoravno ako ste je zakretali ili
obrativali fotoaparatom. To ne ukazuje
probleme pis&a, v& da je fotoaparat
promijenio sliku.

=

Slika je otisnuta u
koso.

« Je li ladica za papir pravilno
uloZena?

- Ponovno pravilno ulozite ladicu za papi
tako da sjedne do kraja.
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Ostalo

Pojava

Provjerite

Uzrok/Rjesenje

Patrona se teSko
umete u pisd.

= Ako patronaujno ne sjedne na svoje
mjesto, izvadite je i ponovno umetnite.
Ako je vrpca s tintom previSe labava,
premotajte je u smjeru strelice samo tol
da se ponovno zategne=& str. 13)

Ne moze se izvaditi
patrona iz piséa.

2 Iskljucite pisa tipkom (D (on/standby) i
ponovno ga ukljtite. Nakon Sto prestany
zvukovi pokretanja pis@, ponovno
pokusajte izvaditi patronu. Ako na ovaj
n&iin ne rijeSite problem, obratite se So
servisu ili prodavatelju.

ny

Papir za ispis nije
iziSao iz pisaa.

 Trepte li ubrzano indikator
ERROR?

- Papir se zaglavio. Pogledajte "Ako se
papir zaglavi" = str. 42) i izvadite
zaglavljeni papir iz pissa. Ako ne moZetg
izvaditi zaglavljeni papir, obratite se So
servisu.

b

« Svijetli li indikator ERROR?

= Izvadite papir i nastavite s ispisom. Akol
ne mozete izvaditi papir, slijedite
postupak opisan u poglavlju "Ako papir
zaglavi" (== str. 42) i izvadite
zaglavljeni papir iz pis@.

Ispis je prekinut
usred postupka.

» Trepce li ubrzano indikator
ERROR?

- Papir se zaglavio. Pogledajte "Ako se
papir zaglavi" = str. 42) i izvadite
zaglavljeni papir iz pis@. Ako ne mozZetg
izvaditi zaglavljeni papir, obratite se So
servisu.

h
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Ako se papir zaglavi

Ako se papir zaglavi, indikator ERROR se

ukljucuije ili trepce ubrzano, a ispis se prekida.

Ako se ukljuii indikator ERROR, izvadite
papir i nastavite s ispisom.

Ako indikator ERROR trefe ubrzano,
iskljucite pisa& dok su patrona i papir joS u
njemu. Nakon toga ponovno ukijte pis&.
Kad zavrsi péetni proces punjenja pi&a,
izvadite ladicu za papir. Provjerite ima li
zaglavljenog papira u ulaznom ili izlaznom
otvoru pis&a i izvadite zaglavljeni papir ako
gaima.

lzvadite ladicu za
papir kako biste
izvadili zaglavljeni
papir.

Polako izvucite
zaglavljeni papir.

Ako ne moZete izvaditi zaglavljeni papir, obratite se

Sony prodavatelju ili servisu.

Iskljucivanje pisaca
Pritisnite tipku() (on/standby) dulje od jedne

sekunde dok indikataf) (on/standby) ne zasvijetli
crveno.
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Cis¢enje unutrasnjosti
pisaca

Ako se na slici ispisuju bijele crte ilitkice,
upotrijebite isportienu patronu z#iSéenje i
zastitni list paketa za ispis kako bistastili

unutrasnjost pisa.

Savjet

MoZete takoder koristiti zastitni list isporucen s
dodatno nabavljivim paketom za ispis.

Prije ¢iS¢enja uvijek odspojite pigeod
ra¢unala ili digitalnog fotoaparata.

1 otvorite pokrov pretinca za patronu i
izvadite patronu iz pisaca ako je
uloZena (str. 12).

2 Umetnite isporu¢enu patronu za
¢isc¢enje u pisac i zatvorite pokrov
pretinca.

3 1zvadite ladicu za papir iz pisaca. Ako u
ladici ima papira za ispis, izvadite ga.



4 stavite zastitnilist u ladicu za papir s
neotisnutom stranom okrenutom
prema gore.

Neotisnuta strana

5 stavite ladicuza papir u pisac i
pritisnite () (on/standby).
Patrona z&iScéenje i zastitni liste aistiti
unutrasnjost pisa.
Tijekom ispisa polagano trép zeleni
indikator() (on/standby).
Po zavrSetkudiSéenja, pisé automatski
ispusti zastitni list.

6 Izvadite patronu za ¢iS¢enje i zastitni
list iz pisaca.

Savjeti

« Cuvajte patronu z&iséenje i zastitni list zajedno,
za buducu uporabu.

« Jedan zastitni list moZze se koristiti najvise 20
puta.

Kad ciSc¢enje zavrsi
Stavite patronu za ispis i papir u pisa

Ciscenje izvedite samo kad su na otisnutoj slici
zamjetne bijele crte ili tkice.

Ako se slika ispisuje normalndis¢enjem

pisa&a se née poboljSati njezina kvaliteta.
Cidcenje moZete izvoditi najvise 20 puta. Sto
je brojciSéenja véi, ono je manje &inkovito.
Nemojte zastitni list staviti na papir za ispis te
tako izvoditicis¢enje. To moze prouzéii
zaglavljivanje papira i druge probleme.

Ako ciSéenje ne poboljSa kvalitetu otisnute
slike, izveditegiS¢enje nekoliko puta.
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Dodatne informacije

Mjere opreza

Sigurnost

Pripazite da na mrezni kabel ne postavite ili
ispustite bilo kakav teski predmet ili na bilo
koji natin oStetite mrezni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati ovaj pisa oStéenim
mreznim kabelom.

Ako u pis& upadne bilo kakawvrsti predmet
ili se prolije tekdina, odspojite pisaod
napajanja i odnesite na provjeru u servis
prije nego Sto ga ponovno upotrijebite.
Nikada nemojte rastavljati pisa

Kod odspajanja mreznog kabela, paita
mrezni prikljutak. Nikada ne povigte kabel.
Ako pisa necete upotrebljavati dulje
vrijeme, odspoijite ga iz zidne dtiice.
Nemoijte grubo rukovati pigam.

Kako biste smanijili opasnost od eleétrbg
udara, uvijek odspojite pigaz zidne

uti¢nice prijeciSéenja i servisiranja.

Postavljanje

Izbjegavajte postavljanje pisana mjesta
izloZena:

- vibracijama,

- pove&anoj vlaznosti

— prasSini

- izravnom utjecaju sunca

— iznimno visokim i niskim temperaturama
Nemoijte upotrebljavati elektme urelaje u
blizini pisata. Pis& nete raditi ispravno ako
se nalazi u elektromagnetskom polju.
Nemoijte stavljati teSke predmete na pisa
Ostavite dovoljno prostora oko pésatako
da se ne blokiraju otvori za ventilaciju. Ako
se otvori blokiraju, u udaju ¢e se nakupiti
suvisna toplina.
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Mrezni adapter

» Uz ovaj pisé obavezno Koristite ispotani
mreZni adapter. Nemoijte upotrebljavati
ostale mrezne adaptere jer mozéi dim
problema.

* Ne Kkoristite isporeni mreZzni adapter s
drugim uretajima.

« Nemojte upotrebljavati elektmi transfor-
mator (putni pretvakg jer moze déi do
pregrijavanja ili kvara.

» Ako je mrezni kabel mreznog adaptera
odspojen ili oStéen, nemojte ga visSe
upotrebljavati jer je to opasno.

Kondenzacija vlage

Ako pisa izravno prenesete iz hladnog u topliji
prostor ili ako ga postavite u vrlo toplu ili
vlaznu prostoriju, mozZe dodo kondenzacije
vlage u urdaju. U tom sldaju pis& vjerojatno
nece raditi ispravno i moze se pokvariti ako ga
uporno pokuSavate koristiti. Ako se
kondenzira vlaga, odspojite mreZni kabel ggsa
i ne upotrebljavajte pigebarem sat vremena.

Transport

Pri transportu piss izvadite patronu i ladicu
Za papir i odspojite mreZni adapter te stavite
pisa i sav pribor u originalnu kutiju sa
zastitnim umecima.

Ako viSe nemate originalnu kutiju, upotrijebite
slican materijal za pakiranje kako se gise

bi oStetio tijekom transporta.

Ciscenje

Kuciste, pokrov i kontroléistite mekom suhom
krpom ili mekom krpom blago natopljenom
otopinom blagog deterdZenta. Nemojte
upotrebljavati otapala, poput alkohola ili
benzina, jer mogu ostetiti povrsinu.



Ogranicenje umnozavanja

Ako poma@u ovog pisda umnozZavate

dokumente, pripazite na sljede

« Umnozavanje naianica, kovanica ili
nowanih papira je protuzakonito.

« Umnozavanje praznih certifikata, licenci,
putovnica, osobnih jamstava ili
neupotrijebljenih poStanskih marki taler
je protuzakonito.

» TV programi, filmovi, video vrpce i portreti
drugih osoba mogu imati za&ha autorska
prava. Neovlasteno umnozavanje takvih
materijala moze zi#i povredu autorskih
prava.

Tehnicki podaci

M Pisac

Metoda ispisa
Ispis poméu sublimacije boje
(zuta/grimizna/cijan, tri prolaza)
Rezolucija
300 (V) x 300 (S) teaka po iru (dpi)

Ekvivalent za
|: Ink-Jet s 3 tinte 4 800 dpi x 4 800 ci;ij
Ink-Jet sa 6 tinti 3 810 dpi x 3 810 dpi
Obrada slike po tocki
256 razina (8 bita za Zutu, grimiznu i
cijan), otprilike 16 770 000 boja.
Formati ispisa
Post Card (4 x 6 #ra/10 x 15 cm):
101,6 x 152,4 mm (maksimalno, bez
obruba)
Vrijeme ispisa (po listu)™
PictBridge mod': Priblizno 77 s
PC mod’: Priblizno 60 s
Ulazno-izlazne prikljucnice
USB priklju¢nica za spajanje sdanalom
USB 1.1 (Tip B)
Ne podrzava Highspeed.
PictBridge prikljw&nica
Kompatibilni formati slikovnih datoteka*'

JPEG: DCF 2.0 kompatibilan, Exif 2.21
kompatibilan, JFIF®
Neke slikovne datoteke nisu kompatibilne.

Nastavlja se
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Maksimalan broj piksela za obradu
10 000 (V) x 7 500 (O) tmka
Patrona za ispis/papir za ispis
Pogledajte "Priprema paketa za ispis" na
strani 11.
Napajanje i potrosnja energije
DC IN priklju¢ak, DC 24 V
(U stanju pripravnosti: manje od 1 W)
Radna temperatura
5°C do 35°C
Dimenzije
Otprilike 175 x 60 x 137 mm
(8/v/d, bez dijelova koji strse)
(306 mm dubine ako je umetnuta ladica
za papir.)
Masa
Oko 1 kg
(bez ladice za papir, patrone i mreznog
adaptera)
Isporuceni pribor
Pogledajte "Provjera sadrZaja isporuke"
na str. 10.
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M Mrezni adapter AC-S2425
Napajanje
AC 100 - 240 V, 50/60 Hz, 1,5 - 0,75 A
Nazivni izlazni napon
DC24V,22A
Radna temperatura
od 5°C do 35°C
Dimenzije
Otprilike 60 x 30,5 x 122 mm
(S/v/d, bez dijelova koji strse)
Masa
Otprilike 300 g

Dizajn i tehnéki podaci su podloZni
promjenama bez najave.

Proizvaiat ne preuzima odgovornost za
eventualne tiskarske pogreske.

*1: Ako se upotrebljava matrica 16 x 16: 300 x 16
=4 800 dpi.

*2: Ako se upotrebljava matrica 12,7 x 12,7: 300 x
12,7 = 3 810 dpi.

*3: Fotografija veltine datoteke 3,11 MB efektivne
razlwivosti 7 200 000 piksela snimljena
modelom DSC-T30 (7Mega Cyber-shot).

*4: Vrijeme od pritiska na tipku za ispis u izborniku
fotoaparata do kraja ispisa kod fotoaparata
DSC-T30 spojenog ponda USB kabela.

*5: Ne ukljwuje vrijeme obrade podataka i vrijeme
prijenosa.

*6: Baseline JPEG s formatima 4:4:4, 4:2:2 ili
4:2:0.

Internetska stranica podrske

Najnovije informacije o proizvodu raspolozive

su na sljedecoj internetskstyanici:
http://www.sony.net/




Raspon ispisa

Post Card (veli¢ina razglednice)

152,4 mm
(1 800 tocaka)
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95,5 mm
(1 128 tocaka)
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| | 101,6 mm
H (1 200 to¢aka)
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FF————————F

146,3 mm

(1 728 tocaka)
| | Raspon ispisa
| | s obrubom

Raspon ispisa
bez obruba

————— Perforacija

Na ilustracijama su prikazane slike otisnutecsinala. Raspon ispisa raidtije za slike s obrubom
ili bez njega.
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Rjecnik

Auto Fine Print 3

Funkcija automatski ispravlja kvalitetu slike

tako da se slika moZe otisnuti kao Zivlja,
bistrija i ljlepSa fotografija. Posebno je
uginkovita za tamnije slike s niskim
kontrastom. Slike se korigiraju tako da se
reproduciraju prirodne boje koze, Ziva
zelena boja li& ili bistro plavetnilo neba.

DCF (Design rule for Camera File system)
Ovaj urelaj je uskl@en s DCF (Design rule

for Camera File system) standardom kojeg

je definirala JEITA (Japan Electronics and
Information Technology Industries
Association) kako bi se osigurala mégast
razmjene datoteka i kompatibilnost izioe
digitalnih fotoaparata i sinih uretaja. Ipak,
nije moge jantiti potpunu
kompatibilnost.

DPOF (Digital Print Order Format)

Format koji se koristi za snimanje informacija
potrebnih za automatski ispis slika snimljenih

digitalnim fotoaparatom u fotolaboratoriju
ili na kuénom pis&u. Ovaj pisé podrzava

DPOF ispis i moZe automatski ispisati pret-

hodno podeSen broj kopija slika s DPOF
podeSenjem.

Sony Corporation

Exif 2.21 (Exif Print)
Exif (Exchangeable image file format for
digital cameras) Print je globalni standard za
ispis digitalnih fotografija. Digitalni foto-
aparat koji podrzava Exif Print pohranjuje
podatke vezane uz uvjete snimanja pri sni-
manju svake fotografije. Pisapotrebljava
Exif Print podatke pohranjene u svaku
slikovnu datoteku kako bi se osiguralo da
rezultati ispisa Sto bolje odgovaraju
originalnoj snimci".
*1  Ako je uklju¢ena opcija "Auto Fine Print 3" i
dika (JPEG datoteka) je snimljena potno
Exif Print (Exif 2.21) kompatibilnog digitalnog
fotoaparata, slika se automatski prildge
na najbolju kvalitetu i ispisa.

PictBridge
Standard kojeg je definirala Camera &
Imaging Products Association koji omogu-
¢uje izravno spajanje PictBridge kompati-
bilnog digitalnog fotoaparata s péssn bez
uporabe réunala. Tako je omogeno
izravan ispis slika na licu mjesta.

http://www.sony.net/



